“A medida que
pasa el tiempo,
lo que suena en
la radio parece
artificial, no
parece algo
natural. Algunas
veces he oido en
la radio al disc
jockey decir,
‘Escuchad esto.
Os diré por qué
me gusta’. Y
sonaba sincero.
Me hacia sentir
ganas de enviarle
mi dinero, porgue
me encanta

esa idea, como

si estuvieras
sentado en un
comedor con

un grupo de
amigos, cada uno
compartiendo

su misica
favorita. Por
culpa de que las
cosas estén tan
comercializadas
pierdes esas
experiencias,

a pesar de que
Internet pueda
cambiar eso. Todo
Io que suena en
el mainstream
parece tan
falso...” Janet
Klein.
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Janet Klein es consciente de todo eso
y se niega a ver desaparecer el espiritu
de entre Guerras. Junto a un grupo de
amigos que responden al nombre de The
Parlor Boys, ha recogido en sus hasta
ahora seis discos una impresionante
coleccion de clasicos y temas olvidados
de los afios 10, 20 y 30 en un puro gjer-
cicio de amor y devocion a una cultura y
una manera de entender la vida cada dia
mas alejada de nuestro mundo. Ya hemos
hablado de ella varias veces en estas pa-
ginas, pero ya era hora de contactar con
esta mujer y hablar de su maravillosa ca-
rrera, su historia y, cémo no, vieja musica.
Con ustedes, la encantadora y siempre
risuefia Janet Klein.

Acabas de tocar en un festival de Rock en
Japén, ;cémo ha ido?

“Oh, fantastico. Ha sido nuestra cuarta
visita a Japon y tengo que decir que
tocar en un festival de Rock ha sido...
Sorprendente”. (Risas)

Si, algo raro para ti.

“Si. (Risas) Los chicos alli tendrian
como 10 afios o asi y decian, “Oh,
eso es como de hace 80 afios!’ (Risas)
Y si, claro, es misica de raices. He
estado varias veces en ese tipo de
situaciones, como por ejemplo hace
tres afios cuando teloneamos a los
Dresden Dolls. Yo nunca habia oido
hablar de ellos, asi que miré su p&gi-
na web y vi que era realmente bonita,
pero luego escuché su musica y... No.
(Risas) ‘¢Seguro que va a funcionar?’
(Risas) Me hice una idea general de la
banda y entonces la gente venia y me
decia, ‘Oh, he oido que tocards con los
Dresden Dolls’. Yo pensaba, ‘No tenia
ni idea de que fueran tan conocidos’.
(Risas) Después, mas tarde, el dia de la
actuacion llego la gente y eran como
punk goticos y pensé, Oh Dios! ;jEsto
da miedo!’ (Risas) Pero luego todo fue
muy bien, nos divertimos y a la gente
parecio gustarle. Hubo un tipo del
publico que me grilo, ‘{Ensefia mds
tobillo!’”. (Risas)

Ya, un publico totalmente diferente al que
estds acostumbrada.

“Si, y les agradezco su mentalidad
abierta”. (Risas)

Debes causar una buena impresién a la
gente que no te conoce.

“De los shows en Japdn por ejemplo,
un tipo hizo una critica muy curiosa

sobre ello. Decia algo como que si
escuchas algo de los 70 es retro, si es
del S.XVIII es clasico, pero en cambio si
tocas musica de los afios 20 pensards
que se trata soélo de un ‘gimmick’. Co-
nozco a mucha gente que creen tener
una idea clara de lo que es la musica
de esa época, ya sabes, dicen ‘Oh, ya
lo conozco, es musica de Betty Boop,
o algo asi...””

Supongo que debes oir a menudo cosas
por el estilo, que si es un gimmick, que si
no es algo auténtico. ..

“8i, ¢por qué hacen eso?”. (Risas)
Bueno, supongo que se trata de gente
que no se han tomado el tiempo para
descubrir de qué trata todo y juzgan sin
saber.

“Si, ya sabes, la vida es corta y no
tienes tiempo de investigar todo tipo
de musicas y culturas. Y la tinica razén
para hacerlo es si estas realmente des-
contento con todo lo que te rodea. (Ri-
sas) Quizd si no te interesa nada de Io
que sucede en la actualidad te lanzas a
investigar todo ese material”.

Bueno, es un estilo de musica que no
llega a ti, tienes que ir a buscarlo.

“Si, y por suerte gracias a Internet,
donde la gente comparte sus coleccio-
nesy a grupos que protegen ese mate-
rial, ya sea musica o peliculas, tenemos
mads acceso que nunca a él y podemos
conocer mejor esa época. Porque...
siempre pienso en esto, en los afos
40, cuando en una pelicula hablaban
del vodevil y luego lanzaban la ban-
da sonora y la musica era realmente
extrafia, como una parodia. ;Y en esa
época muchos misicos de Ragtime de
los 20 todavia vivian! Podrian haberlos
llamado y haber contado con ellos para
la musica, pero no lo hicieron”.

Ya, era mas facil dar una imagen idealiza-
da de la época en vez de lo real.

“Si, y por eso yo intento hacerlo co-
rrectamente ahora. (Risas) No quiero
cambiarlo, creo que ya es excelente
como eray me gusta compartirio con la
gente, grabario como era originalmen-
te, dar la informacion de la grabacion
original... Y hoy en dia es mucho mds
accesible encontrar todo ese material,
Y quiza asi quieras dejarme y pasar a
las grabaciones originales. (Risas) Mu~
cha gente también me dice, ‘Oh, ;no
escribes tu propio material?’. Pero yo

de los compositoy
ellos no escribian
Pero mira, a la geil
libros de historia,
poner las cosas ¢
algo totalmente reg)
hay gente que toc
esta muy bienyn
material. La cuesi
pienso en esta ni
nuestra misica o
vergonzoso que el
no la enseiien enlt
&Y no te interesa nif
rior a la Segunda G
“Eehh... (Risas §
Sobre tods g
San Bernardino§
intenté en seri.
Jimi Hendrix, ald
Pero no los escuct
“No, me temo qu
Bueno, cambiand)

pequefio trio y
que fue el prim|
que estuviera
de este periodo,
disco, ‘Come hi
paso fue que dy
no habia vuelfos
de grabar de ns
final pudimos rey
Brydern, que t
en algo juntos,
es justamente &
podemos llamar§
conocemos y ¢
diferentes sesio
Mas bien comou
graban cuando py
“Si, una socieds
Cuando nos julf
una tribu. Sino
ca quedaria con
escuchar viejas)
peliculas mudas’.
Claro, ya me ima



e e

Ao v s e




"“REALMENTE

APRECIO A JiMI
HeNDRIX, A LED

ZEPPELIN..."”

Py, “Antes

DE EMPEZAR A
HACER TODO ESTO
COLECCIONABA

VIEIAS

GRABACIONES, Y
NO ENCONTRABA

A NADIE POR

ENTONCES QUE
TOCARA ESA VIEIA

masicn”.

rian las vigjas peliculas.

“Oh si. De hecho cuando volvimos de
Japon nos pidieron hacer un show para
inaugurar unas proyecciones de films
de Busby Berkeley. Van a mostrar ‘Gold
Diggers of 1933’, ‘Footlight Parade’... Y
es genial poder formar parte de ello”.
Busby Berkeley fue realmente Unico en
su género.

“Lo sé, ¢no es fabuloso? Nunca ha-
bra nadie como él, nunca volverd a
suceder algo asi. Esas coreografias,
los sets exagerados... Algo asi como
Cecil B. DeMille y Erich Von Stroheim
haciendo un musical con las ideas més
locas y ridiculas posibles. (Risas) Me
encanta todo eso y el ideal de la mujer
en esas peliculas es muy placentero
para mi. No se puede mejorar en térmi-
nos de belleza, sexualidad, musica...”
(Suspira)

Volviendo al disco, ¢qué canciones son
tus favoritas?

“l a cancion que da titulo al disco es
algo muy especial que puedo compar-
tir. Es una cancién cantada original-
mente por Blanche Calloway, la her-
mana de Cab Calloway. Cab no hubiera
tenido una banda si no hubiera sido
por su hermana. Ella tenia una increi-
ble banda en New York antes que él, y
ademas una mujer negra cantando un
nimero de Cole Porter no era algo que
sucediera mucho por entonces. Me
encanta compartir cosas como esas.
También estaba muy excitada con
grabar ‘Sentimental Gentleman from
Georgia’...”

Yo la conocia por las Boswell Sisters.
“Si, lo sé, pero yo conocia otra version,
no descubri Ia de las Boswell Sisters
hasta mas tarde, y ellas cantaban un
verso que yo no inclui en mi version,
de lo cual no me di cuenta hasta des-

pués de grabarla. Hay otra cancion,
‘Runaway Blues’ que la descubri en el
film ‘Son of Kong’. La protagonista la
canta en un circo en la jungla. (Risas)
Es muy divertido sacar canciones de
cosas asi”.

El productor es el mismo de siempre,
tu marido Robert Loveless. ;Cémo os
conocisteis?

“El fue la primera persona que conoci
cuando me mudé a Los Angeles, tam-
bién el primero para el que toqué una
cancion. Ibamos juntos a la escuela.
El era el que siempre estaba tocando
en bandas y haciendo discos, estuvo
en bandas como Savage Republic o
17 Pygmies. Siempre ha tenido una
mentalidad muy abierta y siempre
hemos escuchado viejos discos juntos,
asi que cuando me aprendia alguna
cancién con mi ukelele siempre iba
corriendo a su casa, ‘jEscucha esto!
£Qué te parece?’. El fue también quien
me hizo cantar, me oyo cantar para mi
misma y me pidi6 que lo hiciera. Empe-
zamos a grabar canciones y al cabo del
tiempo decidi hacer un casseite para
mis amigos, para que lo escucharan en
Navidades. (Risas) Como Robert tenia
acceso a buenos estudios y equipos,
al final me dijo, ‘;Por qué no lo ha-
cemos bien?’. Asi que vi que cuando
debiamos grabarlo en algiun formato
ninguno de mis amigos usaban casset-
tes, sino CD’s, y asi fue como hicimos
un CD, preparamos el disefio nosotros
mismos y lo siguiente que supimos fue
que era algo semi-profesional. ;Y todo
por casualidad! (Risas) Fue una buena
aventura. De repente el CD llego a
lugares extrafos y empecé a lener
criticas con ese primer disco. jLlegué
a tener una critica en ‘Mojo’! [Todavia
no sé cémo sucedid! (Risas) jEra sdlo

un proyecto grabado en un comedor!
(Risas) Asi ha ido mi carrera desde
entonces. En cierta manera hasta me
siento culpable, porque conozco gente
que lfevan luchando durante afios para
conseguirfo. No sé, quiza sea este es-
tilo de misica que hace que la gente
tenga mas facilidad para descubrirme.
No lo sé”. (Risas)

Y cémo empezaste con el ukelele?

“Yo siempre estuve metida en el
arte, en pintar, pero me parecia algo
muy tranquilo y dificil de compartir.
También empecé a escribir poesia y
a recitarla, mucho antes de empezar
a cantar. Lo curioso es que la poesia
que escribia no encajaba con nada
de lo que habia, (Risas) porque en mi
mente pensaba en Cole Porter, ya que
sus letras eran como poesia para mi.
Era genial, pero poco a poco empecé
a querer probar algo de musica para
la poesia, asi que empecé a tocar el
tridngulo. (Risas) Luego cogi el ukele-
le y aprendi un par de canciones que
encajaban con la poesia. Poco a poco
fui conociendo a otros musicos y las
canciones acabaron dominando todo.
Con las canciones la gente responde
directamente y eso era mds satisfacto-
rio. Con la poesia podias conseguir una
buena reaccién, pero muchas veces la
gente me miraba raro, en cambio con
la miisica la gente se lo pasa realmente
bien y me era imposible no continuar
haciéndolo™.

Ya venias de una familia relacionada con
la actuacion y el arte, 4no?

“Si. Mi abuelo era un mago. Murié
cuando yo era pequefia asi que no le
conoci, solo sé de él a través de mi
abuela. Cuando descubri sus fotogra-
fias y todas sus cosas senii mucha
curiosidad. Mi abuela me explicaba
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muchas historias sobre los
sitios en que actuaban, toda la
ropa que ella hizo cuando era
su asistente... Toda Ia historia
de mis parientes estaba muy
unida a la imaginacion. Todos
vivian en New York en los afios
30 y claro, yo queria saber
todo sobre aquello. Mi abuela
guardaba todos esos trajes en
su armario y parecian cosas de
otro planeta. Me fascino. ;A
quién no le fascinaria? (Risas)
Era mucho mds interesante
que salir por ahi con fos demds
nifios. (Risas) Mis padres por su
parte hacian peliculas de ani-
macién educativas. Mi padre
pintaba, era animador... Tenia
una coleccién maravillosa de
misica y trabajaba mucho
en su estudio, estaba muy
metido en la musica electré-
nica durante los 70. Construia
sintetizadores y cosas asi, de
manera que nunca sabias qué

tipo de sonido iba a salir de su
estudio”.

Antes hablabas de John Rey-
nolds, uno de los Parlor Boys,
y él también tiene una familia in-
teresante. Su abuela era la actriz
Zasu Pitts, ;verdad?

“Si”.

Eso es increible.

“Lo sé. Tiene un monién de
historias sobre su abuela”.
;Como cudles?

“Bueno, creo que su madre
tenia problemas y él pasé mu-
cho tiempo con su abuela, con
la que iba siempre al Country

_ Club. Ef no era muy consciente

de ello entonces, pero conocia
a gente como Groucho Marx o
Jack Benny, ya sabes, todos
esos grandes personajes que
andaban por ahi en el Country
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Club. Lo llevaba a fodas parles
y él acabdé muy interesado en
toda esa época, colecciona
viejos mufiecos y cosas asi...
Un tipo peculiar. Es todo un
cardcter”.

Y ya que estamos de nuevo con
los Parlor Boys, dos de ellos,
Robert Armstrong y Tom Ma-
rion, tocaban con The Cheap
Suit Serenaders, la banda de
Robert Crumb.

“Si, es verdad”,

De heche, llegaste a tocar con
The Cheap Suit Serenaders,
;na?

“Si, fue de lo mds emocionante
de mi vida. Antes de empezar a
hacer todo esto coleccionaba
viejas grabaciones, y no en-
contraba a nadie por entonces
que tocara esa vieja mdsica, o
si la encontraba no tenian el
sabor de esos tiempos. Pero
cuando escuché los discos de
The Cheap Suits pensé, ‘iEsto
es lo auténtico! jAdoro esto!
ZQuién es esta gente?’ (Risas)
Asi gque cuando conocf a Tom
Marion no podia creerme que
iba a tocar con alguien que
habfa hecho esas maravillosas
grabaciones. Luego conoci a
Robert Armstrong, y de hecho
mi segundo disco, ‘Paradise
Wobble’, era simplemente la
emocion de poder tocar con
esos tipos. Tienen tal senti-
miento para tocar esa musica
que suena increible. Si hay mu-
chos temas instrumentales en
ese disco es porque no podia
evitar decirles, ‘Chicos, tocad
lo que querdis’ (Risas) Temas
como ‘Honolulu Stomp’, ‘Maui
Chimes’ o ‘Palakiko Biues’'...
jOh! Era sélo cuestion de dejar
a esos tipos que lo hicieran, yo
pensaba, ‘No soy suficiente
buena para meilerme en la
piel de nadie y tocar los temas
que ellos tocan con The Cheap
Suits’. (Risas) Hicimos alguna
foma de un tema suyo, pero
no podiamos superar su ver-
sion. Recuerdo que luego me
pidieron que tocara con ellos.
Recuerdo que era en mayo de
hace unos afios, y justamente
el finico dia que no podia por-
que mi hermano se casaba ese
mismo dia. Pensaba, ‘iNo pue-
do creerme que me lo hayan
pedido y justo mi hermano se
casa este dia! Voy a tener que
arreglarlo.” (Risas) Al final me
las arreglé para coger un avién
después de la boda y llegar a
San Francisco justo a tiempo
para tocar con ellos. (Risas) jNo
podia dejarfo escapar!”. B
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THE mx.nm:m’s

16 Oct - Madrid, El Sol + Diesel Doys
17 0ct- Barcelona, Razz 2 + Lipstick
- 18 Oct - Bilbao, Kafe Antzokia + Diesel Ilngs
\lenla entradas: www ticktackticket.com y puntos
halutuales ll:nnsultar www nmsenmaur com)

THE QUIREBOYS

20 0ct— Madrid, El Sol
210ct -Vigo, La Fabrica Chocolate
23 Oct - Bilhao, Azkena
24 Oct - Vitoria, Helldorado
~ 250ct-Barcelona, KGB
Venta entradas: www.licktackticket.com
'] nlmtns habituales [I:onsullar WWW. nnlsenmnur com)

HOWLIN RAIN

12 Nou - Barcelona, Sidecar
13 Nov — Madrid, Wurlitzer Ballroom
14 Nov-Bilhao, Rockstar
Venta entradas: www.ticktackticket.com
_y puntos habituales monsultar wwwnmsennmumuml

MUCK & 'I‘HE MIRES |

www.myspace.com/muckandthemires
08 Oct - Castellon, Tour Seasons
09 Oct - Madrid, Gruta 77
10 Oct - Burgos, Estudio 27
11 0ct - Valencia, Funtastic Festival

Tunn LA IHH) lBI(I,...l EN wwwumsmmun I:IJM
www myspace. camlnmsenmnurnmmntmns
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